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UPUTE ZA UPORABU ZASTITNE ODJECE
Prijevod originalnih uputa
FLIS JAKNA SA POBOLJSAVANJEM , model: L401140K, L401150K, L401190X, L401370K, L401380K

LAHTI PR@®

(=velicina, 1=5, 2=M, 3=L, 4:

L, 5=2XL, 6=3XL)

D

USER INSTRUCTIONS FOR PROTECTIVE CLOTHING
Original text translation
REINFORCED FLEECE JACKET, model: L401140X, L401150X, L401190K, L401370X, L401380K (X=Size, 1=

LAHTI PR®

=KL, 5=2XL, 6=3XL)

WDE J

GEBRAUCHSANLEITUNG DER SCHUTZKLEIDUNG
Ubersetzung der Originalanleitung

LAHTI PR®'

VLIESJACKE MIT VERSTARKUNGEN, Modell: L401140X, L401150X, L401190X, L401370X, L401380X (X=KleidungsgroBe, 1=5, 2=M, 3=L, 4=XL, 5=2XL, 6=3XL)

D

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA ODZIEZY OCHRONNE)
Instrukgja oryginalna

LAHTI PR®'

BLUZA POLAROWA ZE WZMOCNIENIAMI, model: L401140X, L401150X, L401190X, L401370X, L401380X (X=rozmiar, 1=5, 2=M, 3=L, 4=XL, 5=2XL, 6=3KL)

MOLIMO PROCITAJTE OVAJ PRIRUCNIK PRIJE UPOTREBE
PROIZVODA.

Driite priruénik za buducu upotrebu.

UPOZORENJE! Procitajte sva sigurnosna upozorenja i sva
sigurmosnauputstva.

Flis jakna sa poboljSavanjem— u daljnjem tekstu ,odjeca” ili ,zastitna

odjeca” proizvodi se u skladu s EN 150 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 i

Uredbom 2016/425. Adresa web stranice na kojoj mozete pristupiti EU izjavi

osukladnosti: www.lahtipro.pl

Ova je odjeca osobna zatitna oprema jednostavnog dizajna, koja pripada

prvoj kategorij, a namijenjena je zastiti korisnika od utjecaja mehanickih

cimbenika, ijsu ucincipovisni.

1. KORISTENJE

Velicinu odjece treba odabrati na pravi nacin. Prilikom odabira velicine

odjece treba imati na umu da je ona udobna i da daje slobodu kretanja.

Zastitnu odjecu treba odabrati na odgovarajuci nain za upotrebu na

radnom miestu,

2. MATERIJAL

Tkanina Standardni 100% poliester 290g/m 2+ 10g/m2

Umetanja: Oxford 300D 100% poliester 150g/m 2+ 10g/m2

Materijal bez pilinga TEZINA:

f@)=—m |

2
Mekani materijal g/m

\ Ljudstvo za pojacanje

Materijali koriSteni za proizvodnju obicno ne izazivaju iritaciju koze il
alergijske reak(ue Medutim, mogu postja pojedina sucajev takvih
ih na plastiku.

énikom. Proizvod ne koristi materijale koji mogu

i posavjetovati se s I

3. UCINKOVITOSTZASTITE

Odjeca stiti samo due\uve tijela koje pokriva. Ne stite korisnika od wsok\h i
niskih temperatura. |zbjegavaj plamenom. Razina zas

se samo na materijal od kojeg je odjeca Sivana i vrijedi samo za novu,
neopranuine popravljenuodjecu.

m faktori kojismanjuju djelotvornostzastite

« primjena u plamenomili vrucim povrsinama

« ucinak niske temperature

«otapala

«sredstvakemikalije, kiseline, baze

«korozivnassredstva
« starenje materijala
«oristenje neprikladnog
4.FITNESSZA UPORABU
Rok trajanja se ne moze jasno odrediti. Koristite samo prema namjeni. Prije
svake uporabe provjerite istocu odjece, stupanj habanja, prikladnost
predvidenih radnih aktivnosti i njenu dilovtost. Ocjeca treba zamijeniti
novom u sluaju mehanickih ostecenja, ogrebotina, pukotina, rupa,
slomljenih 3avova, o3tecenih uévricivaca. Tijekom rada obratite paznju na
zastitne funkdije odjece.
Ova zastitna odjeca nije usluzna. U slucaju bilo kakvih ostecenja, NE
POPRAVITE-odloZiteitrosite.

1 U slucaju bilo kakvil ickih ostecenja,
ogrebotina, pukotina na rupama, poderanih Savova, otecenih
udvricivaca, odjeca gubi svoju upotrebnost bez obzira na

razdoblje od proizvodnje.

5. MAINTENANCE

- peritena 30°C Zgi Ne istite nasuhom
K - NeKlorirjte & ~Nemojte lacat

@ - Dozvoljeno susenje - normalna temperatura

moZeuzrokovatiunistitidijelovestroja.

7a ik K I
j jte oristiti abr jale.

Dugotrajno izlaganje vlazi, visokim ili niskim temperaturama mijenja

6. SKLADISTENJE I TRANSPORT

Cuvati u originalnom pakiranju na hladnom, suhom i dobro prozratenom
mjestu, daleko od svih kemijskin sredstava, ogrebotina i abraziva. Zastitte
4 ki diekne toplne.Tielom tansprta i aeca mora i

7. OZNACAVANJE

0Odjeca je oznacena: LAHTI PRO oznaka, oznaka CE, brojartikla, velicina,
ﬂ, mjesec i godina proizvodnje, piktogram "proitajte upute’, sastav
materijala i piktogrami u vezi s uvjetima Ciscenja i odrzavanja navedeni u
tocki5. ovih Uputa, serijski broj - popunjen slovima ZD!.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLJSKA

SL

NAVODILA ZA UPORABO ZASCITNE OBLEKE
Prevod izvimih navodil za uporabo

LAHTI PR®

FLIS JAKNA Z 0JACITVAMI, model: L401140X, L401150X, L401190X, L401370X, L401380X (X=velikost, 1=5, 2=M, 3=L, 4=XL, 5=2XL, 6=3XL)

PRED UPORABO IZDELKA SE SEZNANITE Z NAVODILI ZA
UPORABO.

« jedkasredstva,
« staranje materiala,

OPOZORILO! Pozorno preberite vsa opozorila in navodila za
vamvupambmzdelku

Flis jaknaz o
50 proizvedene v skladu s standardom EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-P-
84525in Uredbo 2016/425. Naslov spletne strani, na katerilahko dostopate do
izjave oskladnosti EUwwwlahtipro.pl

To oblacilo je preprosta osebna varovalna oprema kategorije |, namenjena

4. PRIMERNOSTZAUPORABO
Rok uporabnosti ni mogoce jasno doloii. Uporabljajte izdelek v skladu z
njegovim namenom. Pred vsako uporabo preverite istost oblacl, stoprjo
obrabe, primernost za predvidene delovne aktivnosti in njegovo celoitost.
Oblatiloje treba zamenati za novo v primeru pojavitve mehanskih poskodb,
obrabe, raztrganih delov, lukenj razparanin 3ivov, poskodovane zadige. Med

1. UPORABA
Izbrati morate ustrezno velikost obladila. Pri izbii velikosti oblacila bodite
pozominato, vnjem poé dasvoboda gibanja ne

bo omejena. Pred zacetkom dela pomerite oblacilo in preverite, ali je njegova
velikostustrezna.
Zatitna obleka mora biti ustrezno izbrana glede na uporabo na danem
delovnem mestu.

2. MATERIAL
Osnovnatkanina: 100% poliester 290g/m2-+ 10g/m2
Vsitki Oxford 300D 100% poliester 150g/m2-+10g/m2

PILLING

Material brez kosmicev TEIA:
(@) =—m :
Mehek material g/m

Ojacitve

Uporabljeni materiali praviloma ne povzrocajo drazenja koze ali alergijskih
odzivov. V posameznih primerih lahko pride do odziva koze pri osebah, ki so
obéutljive na umetne mase. V' tem primeru je treba prenehati  njihovo
uporabo in se posvetovati z zdravnikom. Pri proizvodnji izdelka niso bl
uporabljeni materiali, ki lahko povarocijo alergijske odzive ali so lahko
rakotvorni,strupenialimutageni.

3. UCINKOVITOST ZASCITE

Obla jo samo tiste dele telesa, katere prekrivajo. Oblacila ne Séitijo
uporabnika pred visokimi in nizkimi temperatura. Preprecite izpostavljenost
plamenu. Stopnja zaicite se nanasa samo na material, i \z kammgaje sedito
oblacilo, i
W Dejavnik, kiznizujejo uéinkovi site, so:
« izpostavljenostognju li vrocim povrsinam,

- izpostavljenostnizkim temperaturam,

« topila,

« kemicnasredstva, kisline, baze,

PROFIX Sp. z 0.

03-228 Warszawa,

bleko ni (e iti.V sne koli poskodbe NE
POPRAVLJAJTE - prenehajte z uporabo in zavrzite.
POZOR! V primeru kakrsnih koli mehanskih poskodb, obrabe,
raztrganih delov, lukenj, razparanih Sivov, poskodovanih zadrg,
oblacilo izgubi primernost za uporabo ne glede na obdobje, ki je
preteklooddatumaproizvodne.

5. VZDRZEVANJE

557 - patpritempeaa 30 X - Nekemien st
K - Neuporabljatibelila & - Nelikati

@ - Dovoljeno susenje v susilnem stroju pri normalni temperaturi.

POZOR! V primeru pranja v gospodinjstvu ne prati z drugimi obla
Zeloumazano oblacilolahko unicipralnistroj.

Za diséenje oblaila ne uporabljajte grobih, brusilnih ali jedkin cistilnih
stedstev. Dolgotrajna

vlagi,visokim alinizkim
vplivanaspremenjenelastnostiizdelka, za karproizvaalecniodgovoren.

6. SHRANJEVANJE INTRANSPORT

Hranite v originalni embalai, v hiadnem, suhem in dobro prezracenem
prostoru, v oddaljenost od vseh kemicnih, abrazivnih in brusilin sredstev.

Med prevozom zavarujte varovalno obleko pred viemenskimi vplivi in
mehanskimiposkodbari.

7. OINAKE

Oblaila so oznacena s simbolom proizvajalca LAHTI PRO, oznaka CE, st.
izdelka, velikostjo, (] - mesecem in letom proizvodnje, piktogramom
»Preberite navodilac, surovinska sestava in piktogrami o pogojih éiséenja in
vadrievanja, navedenin v tociteh navocil za uporab, serijska,kise zakjuci
strkamiZ0l.

Marywilska 34, POLJSKA

INSTRUCTIONS.

Keep theseinstructions for future reference.

WARNING! Read all safety warnings and safety use
recommendations.

The reinforced fleece jacket — hereinafter 'clothes’ — is

PRIOR TO STARTING WEARING THE PRODUCT IT IS
MANDATORY TO GET FAMILIAR WITH THE FOLLOWING

* solventand thinners
* chemicals, acids, alkali
* causticagents

* material ageing

* non-intended use

4. APPLICABILITY

according to the EN ISO 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 standard and
Regulation 2016/425. The internet address where the EU declaration of
conformity can be accessed: wwwwahtipro.pl

This lothing s a personal protective equipment with a simple design,
belonging to category I, intended to protect the user against superficial
mechanical injuries.

1. USE

The size of i for comfort of
wearing. Protecting clothes, if correctly fit, should enable unrestricted
‘movements at work. Check the clothes by trying it on before you start your
work.

Protecting clothes should be appropriately selected to correspond to the
characterof jobs on a specificworkplace.

2. MATERIAL

Basicfabric: 100% polyester 290 g/m'+10g/m’

Patches: Oxford 300D 100% polyester 150g/m’ +10g/m’"

PILLING

Anti pilling fabric DENSITY:
@) =0 :
Soft fabric g/m

Reinforcement
In general, none of are used for of the product

Theshelfl b ined. Aoply onl

intended use. Prior o each p , degree
of wear, applicability to intended jobs and completeness. In case of any
mechanical damage, wear, cracs, oles tonseams, e fseners (zps)
functions

of h
This piece of clothes is non-repairable. In case of any damage ABSTAIN FROM
ATTEMPTSTO REPAIR — withdraw from use and dispose.

NOTE! In case of any mechanical defects, wear, cracks, holes, torn

VOR NUTZUNG DER FRUHJAHRSJACKE DIESE
GEBRAUCHSANLEITUNG SORGFALTIG LESEN.

Die Gebrauchsanleitung fiir eventuelle zukiinftige

j Nutzungaufbewahren.

hinsictlich dersicherenNutzung.
Die Viiesjacke mit Verstarkungen — nachfolgend als ,Kleidung” oder
Schutzkleidung” bezeichnet - ist gem. der Norm EN IS0
13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 und der Verordnung 2016/425
hergestelt, Die Internet-Adresse, iber die die EU

* Niedrige Temperaturen

* Losemittel

* Chemische Mittel, Sauren, Basen

* Atzmittel

 Alterungsprozesse des Materials

« unbestimmungsgemaBe Nutzung

4. NUTZUNGSDAUER

Die Haltbarkeit kann nicht eindeutig bestimmt werden.Nur
bestimmungsgemaB benutzen. Vor jeder Nutzung Sauberkeit,

2uganglichist: www.lahtipro.pl

d, Eignung fir geplante Arbeitstatigkeiten sowie
Fompltthet der eidung prfen. Bei dor Fesstellung der i

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZVTKOWANIA NALEZY
m ZAPOZNACSIEZNINIEISZAINSTRUKCIA.
Zachowaj instrukcje do ewentualnego przysztego
wykorzystania.
OSTRZEZENIE! Nalezy przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia
dotyczqee bezpieczeristwa i wszystkie wskazowki dotyczqce
bezpieczeristwauzytkowania.
Bluza polarowa ze wzmocnieniami — dalej ,ubranie” lub,odzie? ochronna”
jest wyprodukowana zgodnie z norma EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-P-
84525 i Rozporzadzeniem 2016/425. Adres strony internetowej, na ktorej
moinauzyskat dostep do deklarajizgodnosci UE: www.Jahtipro.pl

« $rodkichemiczne, kwasy, zasady
« $rodkizrace

* starzeniesie materiatu

* uzytkowanieniezgodnezprzeznaczeniem

4. PRZYDATNOSCDO UZYCIA
Nie mozna jednoznacznie okreslic okresu przydatnosci do uzycia. Uzywac
tylko zgodnie jem. Przed kazdym dzic cystosé

ubrania, stopief zuzycia, przydatnos¢ do przewidzianych czynnosci
roboczych oraz jego kompletnosc. Odziez nalezy wymienic na nowa w razie
stwierdzenia uszkodze mechanicznych, przetar¢, pekniec, dziur,
rozerwanych szwéw, uszkodzonych zapiec. Podczas pracy nalezy zwraca¢

chiden,

Bei dieser Kleidung handelt es sich um eine persanliche
‘mit einfachem Design der Kategorie |, die den Benutzer vor oberfléchlichen
mechanischen Verletzungen schiitzen soll.

1. NUTZUNG

Die KleidungsgriBe sollte richtig gewahit werden. Bei der Wahl der

seams, fail (zips) the cloth f

Upon the end of the clothe
theeffective requlations.
5. MAINTENANCE

- Wash at temperatures up to 30°C 382 - Donotdry clean
K - Donotbleach E - Do notiron

Eﬂ - Tumble drying allowed — normal temperature

they are subject to i rding to

NNOTE! When washing at home wash sepamtely from ather hnusehnld
dlothes.

Never use any abrasive, scratching or caustic material to clean of remove
stains from the clothes. Long-tem effect of moisture, high or low
temperatures entails alteration of the product properties, which is exempted

‘may cause irritation of skin or other allergic effects. However, single cases of
such allergic response may happen to persons who by nature are allergic to
plastic fibres. Under such circumstances immediately stop use of the clothes
and seek for medical assistance. The product is free of materials that may
entailallergicreactions or toxicormutagenic.

3. PROTECTION PERFORMANCE

The clothes can protect only these body parts that are directly covered by

them.They D: insthot or

the garments are made of and applies only to brand new, unwashed and
unrepaired products.

[]
« effectoffire orhotsurfaces

‘liabilities.
6. STORAGEAND TRANSPORTATION

I, dryand well awayfrom
any chemical, scratching and abrasive material. Protect against Uv radiation
anddirectimpactofheat.

During transportation the clothes should be protected against the effect of
weather factorsand mechanical damage.

7. MARKING

The clothes are marked in the following way: the LAHTI PRO trademark, CE
marking, article number, size, (] - month and year of manufacturing, the
pictogram ‘Read instructions for use|, composition of materials and
picogramsrelated o ceating and maintennce conitions arelsed in

« effectof cold temperatures Section 5 of thisir g DI.
PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLAND
@ MHCTPYKLMA N0 IKCNAYATALMM 3ALUMTHOR OZEX [1bl LAHTI PR®'
TlepeBop OpUrMHANBLHOI MHCTPYKLUN
PA3PbIB, 1401140, L401150X, L401190X, L401370X, L401380X (X=pa3mep, 1=5, 2=M, 3=L, 4=XL, 5=2XL, 6=3XL)

darauf achten, dass sie beque ist und Bewegungsfreiheit
nicht einschrankt. Die KleidungsgroBe prifen, indem sie vor der Arbeit
anprobiertwird.

tauschen. Bei der Arbeit auf di der der

|
nalezacym do | kategorii, do ochrony przed

Kleidungachten.

Diese Kleidung ist nicht reparierbar. Bei jeglicher Beschadigung NICHT
mehr

ACHTUNG! Bei jeglichen mechanischen Beschidigungen,

Durchscheuerstellen, Rissen, Lichern, zerrissenen Nihten und

beschddigten Verschliissen verliert die Kleidung ihre Brauchbarkeit

1. UZYTKOWANIE

Rozmiar ubrania powinien by¢ dobrany we whasciwy sposob. Przy
dobieraniu rozmiaru ubrania nalezy zwrdci¢ uwage na to, zeby byto
wygodne i zeby dawato swobode ruchu. Rozmiar nalezy sprawdzic,

Y.
Odziez ochronna powinna by dobrana odpowiednio do uzycia na danym

2. STOFF
Hauptmaterial; 100%Polyester 290 g/m*+10g/m’
Einsitze: Oxford 300D 100% Polyester 150g/m’£10g/m’

Nicht fusseliger Stoff GRAMMATUR:
R ool 290
t

el \Veicher Stoff g/m

\ Verstarkungen

Die bei der Herstellung eingesetzten Stoffe rufen im Allgemeinen keine
Hautreizungen und allergischen Reaktionen hervor. Es kbnnen jedoch
individuelle Falle solcher Reaktionen bei Personen auftreten, die gegen

5.PFLEGE

(557 - Beitemperaurvons0°C &rNi(h((hemisrhminigen

waschen.
K ~Nichtchlren = - Niebigen

- i ulissig -

ACHTUNG! Beim Waschen zu Hause nicht mit anderen

Beschddigung der Waschmaschinefiihren.

Beim Reinigen keine Scheuer-, Kratz- oder Atzmittel anwenden. Eine
langfristige Einwirkung der Feuchtigkeit und der hohen oder niedrigen
Temperatur beeinflusst die Anderung der Produkteigenschaften, wofiir der
Herstellernicht haftet.

6. AUFBEWAHRUNG UNDTRANSPORT

In solchem Fall di mehr tragen
und den Arzt zu Rate ziehen. Bei diesem Produkt wurden keine Stoffe
eingesetzt, die allergische Reaktionen hervorrufen kinnen oder
krebserregend, toxisch oder mutagen sein kannen.

3. SCHUTZGRAD

Die Kleidungen schiitzen nur die damit bedeckten Korperteile. Sie schiitzen

den Nutzer nicht vor hoher und niedrger Temperatur. Den Kontakt mit

Fl Da it nur fir ial, aus dem die
nurfiir i iltig, die nicht

gewaschenund nicht repariertwurden.

= bi o .

* FeueroderheiBe Oberflichen

In der und an einem kiihlen, trockenen und gut

2. MATERIAL
Tkanina podstawowa: 100% poliester 290g/m’ + 10g/m"
Wstawki: Oxford 300D 100% poliester 150g/m’+10g/m’

Materiat niemechacacy sig GRAMATURA:

O [ B 290

2
Migkki materiat 9 /m

Wzmocnienia

Uzyte do produkgji materiaty nie wywotuj na ogét podraznien skory ani
reakji alergicznych. Mogg jednak wystepowa indywidualne przypadki
takich reakgi u os6b uclonych na tworzywa setuczne. Nalezy wedy
aprzestac W wyrobie

Niniejsze ubranie ochronne nie podlega naprawie. W przypadku
jakiegokolwiek uszkodzenia NIE NAPRAWIAC — wycofa¢ z uzycia i
2utylizowat.

UWAGA! W przypadku jakichkolwiek uszkodzeri mechanicznych,
przetard, peknig¢, dziur, rozerwanych szwow, uszkodzonych zapiec,

oddatyprodukgji.
Po zakoriczeniu uzytkowania ubrania, nalezy je zutylizowac zgodnie z
obowigzujacymi przepisami.

5.5POSOB KONSERWACI

- Praéwtemperaturze 30°C Zgi - Nie caécié chemicznie
K  Niechlorowat E Nie prasowac

@ - Dopuszczalne suszenie w suszarce bebnowej — temperatura
normalna

UWAGA! Podczas prania w warunkach domowych nie pra¢ z innq
odzieiq. Bardzo zabrudzone ubranie moze spowodowaé zniszczenie
pralki,

yuzywac ialéw sciemych, drapiacych

lubzracych.

wplywa na zmiane whasciwosci pvodnkm 2a co producent nie ponosi
odpowiedzialnosdi.

6. PRZECHOWYWANIE I TRANSPORT

Przechowywac w oryginalnym opakowaniu, w miejscu chlodnym, suchym,

beliifteten Orten fern von chemischen sowie Kratz- und
lagern. Vor UV-Strahlen und direkten Warmequellen schiitzen.

Beim Transport die Schutzkleidungen vor Witterungseinflissen und
mechanischen Schaden schiitzen.

7. KENNZEICHNUNG

Die Arbeitsschutzkleidung wird nachfolgend gekennzeichnet: LAHTI PRO-
Zeichen, CE-Zeichen, Artikelnummer, GroBe, - Monat und Jahr der
Herstellung, Piktogramm ,Gebrauchsanleitung lesen’, Stoffzusammen-
setzung sowie die Piktogramme beziiglich der Reinigung und Wartung,
genannt im Punkt 5 dieser Gebrauchsanleitung, Seriennummer —
abgeschlossen mitden Buchstaben ZDI.

PROFIX Sp. 2 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLEN

LRO

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A HAINELOR DE PROTECTIE
Traducere din instructiunea originald

LAHTI PR@®

BLUZA POLAR CU INTARIRE, model: L401140X, L401150K, L401190X, L401370X, L401380K (X=mérimea, 1=5, 2=M, 3=L, 4=XL, 5=2XL, 6=3XL)

creakge

dobrze z dala od wszelkich $rodkow chemicznych,

9
by¢rakotwércze, toksyczne lub mutagenne.

3. SKUTECZNOSCOCHRONY

Ubrania chronig tylko te czesci ciafa, ktére okrywaja. Nie chronig
uiytkownika przed wysoka i nisky temperatura. Unika¢ zetkniecia z
plomieniem. Poziom ochrony dnty(zy tylko materiatu, z ktérego uszyto

drapiacych i Sciernych. Chronic przed promieniami UV i przed bezposrednim
rédtem ciepta.

y zabezpieczy przed wply
atmosferycanymii uszkodzeniami mechanicznymi.
7. INAKOWANIE

ubraniaijest niepranych,
W Czynnikizmniejszajace skutecznoséochrony
« dziafanie ognialubgoracych powierzchni

* dziatanie niskich temperatur

* rozpuszczalniki

Ubrania  znak LAHTI PRO, znak CE, numer artykutu, rozmiar,
piktogram: ﬂ -miesiaci rok produkji, piktogram,,czytaj instrukge’, skfad
materiatowy oraz piktogramy, dotyczace warunkéw czyszczenia i
konserwadji, wymienione w p. 5 niniejszej Instrukqji, numer seryjny —
zakoriczony litleramiZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKA

APSAUGINIY DRABUZIY NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
Originalios instrukcijos vertimas

LAHTI PR®"

DZEMPERIS POLAR SU SUSTIPRINIMAIS, modelis: L401140X, L401150X, L401190K, L401370X, L401380X (X=dydis, 1=5, 2=M, 3=L, 4=XL, 5=2XL, 6=3XL)

C

MEPEQ HAYANOM 3KCNAYATALUN HEOBXOAUMO
3HAKOMUTCA CHACTOALLIEA MHCTPYKLIMER.

* pacrBoputen
* XUMIYeCKie CPeACTBa, KNCTOTS, LiEN0uA

6yaywem.
PERYMPENIEHHE! Heobodumo osHaKomumsca <o ecesu
Gesonachoi

UBCeMUYKI3HUSMURO MexHUKeGesonacHoaL
W CAHTHAR OAEKZD, W3TOTORTEHA B COOTBETCTBMH CO CTaHAaprom EN 150
13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 w nocrawosneiwent 2016/425. Anpec se6-
CaliTa, Ha KOTOPOM MOXHO NOYAMTS AOCTYN K ASKNapaLi CoOTBeTCTENA EC:
wwwahtipro.pl

[MatHan OAeKAa MPEACTaBNRET CoBoli CPEACTBO WHAMBMAYATSHOR 3aUITSH
IPOCTON KOHCTPYKLINH, OTHOGALLECA K | KATEropii W npeaHa3Hasetoe An

1. SKCUYATAUMA

Boibupas
PasMIep OAEKAS, CTEYeT OGPaTHTb BHINMaHHE, 4TOBbI OHa Gsina YA0GHOT
ofiecneuiBana ceo6oay ABMKeHHi. HeoGXOMAMO NpOBepHTS pasmep,
IpHMEPRA 0EXEY Nepe Hauanom pabor.
HeoBXouMo N0306paT 3aLLATHYI0 0BEXAY, COOTBRTCTBYNLLYIO NPHMEHeHI
HaAaHHOM paGosem Mecre.
2. MATEPUAR
OckoganTakb: 100% nomscrep 2901/’ + 101/’
Berasion:Okcopa 300D 100% nonuscrep 1501/’ + 101/’

Marepuan He noxmaturca [PAMMATYPA:

f@)=——m [Hiy

t
v warepuan g/m

* CrapeHHe MaTEpHAN OEX 6!

* pHMEHEHHE HE IO HasHaNEHID

4. NIPUTOTHOCTD KNPUMEHEHHIO

CPOK TOgHOCTH He MOXET GbiTb erko onpeenei. ITpUMEHATb TonsKo 10
HasHauenuio. MNepeg TWaTenbHo

POBEHTS € UNCTOTY, CTENeH WGHOCS, PATONMOCT: A7 IpEATOTATZENSIX

CITITI ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE DE A INCEPE SA
UTILIZATIPRODUSUL.

Péstrati instructiunile pentru utilizare eventuala pe

viitor.
& ATENTIONARE! Trebuie s ciif toate atentionarile legate de

Bluzd polar cu intérire — mai departe ,piesa de imbracaminte” sau
imbracémintea de protectie’ — este fabricata in conformitate cu standardul
EN S0 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 si Requlamentul 2016/425. Adresa
de internet la care poate fi accesatd dedarafia de conformitate UE:

oAb
a mym W ByAyT 0BHApYKeHb! MeXaHYeCKite NOBDEXACHNS, NpOTETiE
MecTa W TPeLLWHb, AbIpb, Pa3OPE2HHBIE WBbI, NOBDEXAEHHbIe 32TEXKY. Bo

Aceasta imbrécaminte este un echipament individual de protectie cu un
design simplu, apartinand categoriei |, destinat sa protejeze utilizatorul

HacToswan 3aunTHas 0Aexza He MOANEXYUT pemoHTy. B cnyuae kakoro-nuGo
HE nepecrars W nepears Ha

yruazaumio.

BHUMAHME! B cnysae HOTUYUA KaKuX-TUGO MEXaHUYeCKUX NoBpexde-

W, TPOMEULXCH Wecr, paspie0s s, nospexDenu acméner,

odexoa i K om

Tlocne 3aBepLLeHIA NONb30B2A4A OO HEOGXORMMO YTHIHSPOBATS €& B
COOTBETCTBUM C AEMCTBYIOLIMMU NPEANACAHIAMM.

5. YX03A0[IEX/I0/

, Crupars npi Tenneparype Bogsi 30°C Z He rapums
382 - XuMieckan unCTKa 3anpeliena K He xnopupogars

- JlonycKaeTca cylwene & 6apabaKHoi cyLTKe pH HopMaTbHOI
(Ot
'BHHMAHHE! flpu Qmupe 6 DomauHuX ycno8uRX He cmupams smecme ¢
Opyzoil 0dexdoil. Ouexs 30zpAsHENHAR 0DeXDa Mowem npusecmu K
O8peXDeHUI AMUPANLHOI MAUIUH.

He MpUMEHATb A7 YHCTKH KaKNX-THG0 aGPasUBHbIX, LAPanaKLLAX WTH eOKiNX
MaTepUanos. JNTENsHOE BO3ACHCTEME BTAXHOCTH, BHICOKOH WIM HISKOR

KoK PrYeCKoli B YT eTs
MECTO MHAVBHAYATSHbIE CTyaH TaKOW PEaKLAN Y T, HMEROLLX anneprin K
inacTmaccat. B 3Tom Cryuae HeoBXORUMO MPEKPTHTb HCTONb30BaHHe 3T
OREXAbI U NPOKOHCYNTHPOBATBCA C BPANOM. M3eue He COREPRHT

BIMAET Ha W3MeHeHMe CBOTCTB WSACTUA W TPON3BORATENS He
HeGET 32970 0TBETCTBEHHOCTH.

6. XPAHEHUE U TPAHCTIOPTUPOBKA

XpaHiTb & OPUTHHAHO YNZKOBKe, B XONOAHOM, CYXOM U X0pOWO

MaTepwaios, MOTLLUX BbI38aTb annepr peakuu unu

3. J0OEKTUBHOCTb 3ALUTBI

0 TOnbKO Te YacT aunaer

MeCTe, BAaTH 0T KaKI-TIGO XAMIECKIY, LapanaIOLAX
a6PaIMBHBIX CPEACTS. 3ALMLaTh OT YNbTPaQHONETORO0 WaYUeHNA
HeMOCPECTBEHHIXHCTONHHKOB TENna.

I0Mb30BITENA OT BbICOKOR W HUSKOH TeMnepaTypb. M3Gerars KoHTakTa ¢
TaeHem. YpOBeHb 3T OTHOGHTCA TONbKO K MATEPHANY, 3 KOTOPOTO
i, He CTUpaHoil,

He GbIBLLEIB PEMONTE OAEK b1

W QaKTOpbI, CHILKaOLIHE 3G eKTUEHOCTb 3aLMTEI
 BO3CHCTBE OTHA WM FOPAUETO OCHOBHIA

* B03geliCTBie HUSKOIi TeMnepaTyphi

B0 spew HeOBNOmIMO 3aLYLLATH 0feNaY o BAMAHMA

7. MAPKUPOBKA:

MapsposKa ogexas Bkosaer: 3nak npowzsognten LAHTI PRO, cson CE,
onep vanens, paep, (] - NEGL W 08 WaorasreAws, nrkTrpay
Tt HCTPYUD, COT2S MATEPUANOS b HKTOTpa, Ka(ammwem

PROFIX Sp. 2 0.0., 03- 228Warszawa ul. Marywilska 34, OJbLUIA

1. UTILIZARE
Marimea piesei de imbrécaminte trebuie selectats in mod adecvat. Atund
cand selectafi marimea piesei de imbracaminte trebuie s4 avefi grij s fie

« diluanti
« substante chimice, aczi, baze

* substante corozive

* invechire material

« utilizare neconforma cu destinatia produsului

4, ADECVARE PENTRU UTILIZARE

Perioada de valabilitate nu poate fi determinata clar. Folositi doar conform cu
destinatia. Inainte de fiecare utilizare verificati dac piesa de imbré

PRIES PRADEDAMI NAUDOTI SU 3IA o zemy
INSTRUKCUA. * tirpikliai
ite i ija, kad é éte ja . ¢ rigstys, sarmai

pasinaudotivéliau.
ISPEIIMAS! Perskaitykite visus saugaus naudojimo
ispéjimus irnurodymus.

Dzemperis polar su sustiprinimais — toliau ,drabuzis” arba ,apsauginé
apranga” - pagaminta pagal EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN P-84525

* Kaustinés priemonés
* medziagos senéjimas

+ naudojimas ne pagal paskirt
4. TINKAMUMAS VARTOTI

este curata, gradul de uzare, daca este adecvata pentru activitatile de munca
previzute s daca este intreaga. Piesa de imbraciminte trebuie schimbata cu
una nou in cazul in care descoperiti deteriorari mecanice, frecri, crapaturi,
‘gauri, cusituri rupte, legaturi deteriorate. In timpul lucrului trebuie 53 avefi

7l
ATENTIE! in cazul oricaror deteriordri mecanice, freciri, crapdturi,
gduri, cusdturi rupte, legdturi deteriorate piesa de imbrdcaminte isi

Haina de protecte trebuie selectats in mod pentru uzafocul
respectivdelucr. defabricatie.
2. MATERIAL Dupa ce af uzat hainele trebuie s le recicaf in conformitate cu normele

Tesatura debaza: 100% poliestru 290 g/m'+10g/m’
Insertii: Oxford 300D 100% poliestru 150 g/m™£10g/m’

PILLING

Material care nu se scamoseaza DENSITATEA:

[ (O [ 290

2
Material moale g/m

Materialele utilzate pentru productie nu cauzeaz in general rtatia pieli i
nicireacti lergice. Pot aparea alte cazuri individuale de reactie a persoanele
alergice la materiale sintetice. Atundi trebuie sa incetati sa utilizati aceasta
piesa de |mbvamm|me 5i sa luati Iegaluva cu un medic. In produs nu s-au
toxice

saumutagene.
3. EFICACITATEA DE PROTECTIE

Piesele de imbracaminte protejeaza doar acele parf din corp pe care le
acopera. Nu protejeaza utilizatorul impotriva temperaturii ridicate i scazute.
Evitaf contactul cu flcarile. Nivelul de protecte se referd doar la materalul
din care sunt esute hainele i este valabil doar pentru hainele noi,care nu au
fostspalate saureparate.

] i imi 3 itatea de

« aiunea foculuisauasuprafetelorfierbint

* actiuneatemperaturilorscazute

legaleinvigoare.
5.MOD DEINTRETINERE

—Spéla;ila(emperalwade}l)"( 382 - Nu curatati chimic
K “Nufolosiiclorul E ~Nucilcati

E.] - Admis? uscare i scitor cu tambur — temperatura normals

ATENTIE! Atunci cind splati in casd nu amestecati cu alte haine.

Actiunea indelungatd a umiditatii, temperaturii ridicate sau scazute,

nuesteresponsabil.

6. DEPOZITARE §I TRANSPORT
Pasnap mamhala u\ongmal intr-un loc racoros, uscat, bine ventilat, departe
pre si abraziy jati de razele UV si de sursa

directade caldura.

in timpul transportului hainele de protectie trebuie protejate impotriva
factoriloratmosfericisi deteriorarilor mecanice.

7. MARCA)

Tmbracmintea este marcata: semnul LAHTI PRO, semnul CE, numér produs,

marime, (] - luna sianul de fahn(are picograma it nstucun,

normair 016/425. Interneto ads kuri ES
atitikties deklaracija: www.lahtipro.pl

$i apranga yra paprastos konstrukdjos asmeniné apsaugos priemoné,
priklausanti | kategorijai, skirta apsaugoti naudotojg nuo pavirsiniy
mechaniniy suzalojimy.

1. NAUDOJIMAS

Drabuzio dydis turi biti pasirinktas atitinkamu budu. Pasirenkant
drabuio dydj reikia atkreipti demesj, kad jis buty patogus, neapriboty
judéjimy ir akiracio. Dydj reikia patikrinti, prisi jant drabuzj pries

.
Pries kiekviena naudojimg patikrinti drabuzio $varos, nusidévéjimo lygj,
tinkamumg_ numatytiems darbo veiksmams ir jo komplektiskuma.
Drabuzius reikia pakeisti naujais pastebéjus mechaninius gedimus,
pratrynimus, plysius, skyles, jtrakusias siles, pazeistus uzsegimus. Darbo

Sis drabuzis yra netaisytinas. Gedimo atveju NETAISYTI — nutraukti
naudojimajr pasalinti.
DEMESIO! Atsiradus kokiems nors mechaniniams gedimams,

pradedant dirbti.

Apsauginé apranga turi biti pasirinkta atitinkamai pagal darbo vietos
specifika.

2. MEDZIAGA

Pagrindinis audinys: 100% poliesteris 290 g/m’+10g/m’

Isiuvai: Oxford 300D 100% poliesteris 150 g/m+10g/m’

Nepiikuojanti medziaga GRAMATORA:

] () [ courom] 290

2
D Vinkita mediiaga g/m

Sustiprinimai

Gamyboje panaudotos medziagos paprastai nesukelia odos sudirginimy,
el alerginiy veakuq vis deltu individals e okios escios
lastmase. Toki

drabuzlq naudojima ir klEIpHS] gydytoja. Gamyboje nebuvo naudojamos
medziagos, kurios galéty sukelti alergines reakcijas arba véz, gali biti
‘toksiskos arba mutageniskos.

3. APSAUGOS EFEKTYVUMAS

Drabuziai apsaugo tik tas kiino dalis, kurias jie apdengia. Neapsaugo nuo
aukitos ir 7emos temperatiros. Vengti kontakto su liepsna. Medziagos
apsaugos klasé, § kurios pagaminti drabuiai, lecia tik naujy, neskalbty,

intreiner, enumerae i pe. 5 al acestel Instuc, numr de erie i
sunttrecutelitereleZ0l.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLONIA

W Faktoriai, mazinantysapsaugoslygj
* ugniesarkarsty pavirsiy poveikis

pratryni , plysiams, skyléms, jtrakusioms sidléms,

Baigus drabuZio naudojima, bitina jj pasalinti pagal galiojancias
taisykles.
5.PRIEZIUROS BUDAS

- Skalbtitemperatiroje 30°C 382 - Nevalyti chemiskai
E - Nelygintilygintuvu K Nechloruoti

G - Galima dziovinti bugninéje dziovykloje — normali
temperatiira
DEMESI0! Skalbiant namuose, neskalbti su kitais drabuziais. Labai

Valymui nenaudoti jokiy abrazyviniy, brézianciy arba kaustiniy
medzlagq llgalaikis laikymas drégméje, aukslo]e ar Zemoje

iy pakitimus, uz k néra

atsakingas.
6. LAIKYMAS IRTRANSPORTAVIMAS
Laikyti originalioje pakuotéje vésoje, sausoje ir gerai védinamoje vietoje,

atokiau nuo visokiy cheminiy, brézianciy ir abrazyviniy priemoniy.

pind
Transportavimo metu apsauginius drabuzius btina apsaugoti nuo
atmosferiniy poveikiy irmechaniniy gedimy.

7. ZENKLINIMAS

RO zenklas, CE zenkla: é s, dydi
(] - pagaminimo ménesis i metai, piktograma, Skaitykite naudojimo
instrukcij’, medziagos sudétis ir piktogramos susijusios su valymo ir
konservavimo salygomis, kurios aprasytos Sios instrukcijos 5 p, serijos
numeris — baigiasiraidémis ZDI.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENKIJOS
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IHCTPYKLIIA 3 EKCTINYATALLIT 3AXUCHOTO OAATY
llepeknap opuriHanbHoi iHCTpYKUiT

KYPTKA ®/1ICOBA 31 SMILHEHHAMM HA PO3PUB, mopenb: L401140X, L401150X, L401190K, L401370X, L401380X (X=po3mip, 1=5, 2=M, 3=L, 4=XL, 5=2XL, 6=3XL)

MEPW HIX MOYATH EKCNNYATALIW BUPOBY,
HEOBXI/IHO 03HAROMUTUCh 3 LIIEI0 IHCTPYKLIEN.

* PO3UUHHMKN
 XiMiYHi peuoBMHI, KHCTOTH, YU

maiiGyTHBOMY.

MONEPEAXEHHA! Heobxidno osaidomumuce 3i 6cima
jimasisciva

6Kasigkamu wjodo mexHiku Gesnexu.

KypTka (nicosa 3i 3wiuHeHAM Ha PO3pHB — Ha3uBaHa Aani "ogar" ago

"3axMCHUR OAAI", BUTOTOBMEHa BIANOBIAHO A0 CTanAapry EN ISO

13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 Ta PernamenTy 2016/425. Anpeca caifry,

Ha AKOMY MOXHa OTPUMATA AOCTYN [0 AeKAApaui Apo BIANOBIAHICTS €C:

wwwahtipro.pl

Lleii opAr € 3aco6amu iHAWBIAYaNbHOTO 3aXWCTy NPOCTOI KOHCTPYKLII, WO

Wanexarb 0 Kateropii |, Npu3Hadewi ANA 3aXACTY KOpHCTYBaya BIA

I0BEPXHEBHX MEXaHIHHXyWKOKeHb.

1. EKCAIYATAWIA

Po3wip oAry NoBMHeH 6yTi BGPAHWA HaneXam WiHoM. BAGHPaloww

PO3Mip OAATY, HEOGXiAHO 3BepHYTH yBarW, WoG BiH Gy 3pyuHuM i

3anesHiosas (8o6oay pyxis. Posmip cnia nepesiputy, Npumipaioun oaar

fepeAnoYaTKoM poBoTi,

axuchit opAr HeobxinHo NigiGpaTh BIANOBIAHO ANA BAKOHCTaHHA Ha

aoMmy poBosomy Micui

2. MATEPIAN

OckoBHaTKaumwa: 100% noniecrep 290/’ 101/u*

Berasku: Okcdopa 3000 100% nomecrep 150w+ 107/m’

Marepian He KyiioBuTbCA TPAMATYPA:

1 (0 [ el 290

t
M arepan g/m

3miuHenHa
BUKOPHCTaHi 1A BATOTOBMCHHA MaTepiani B 3aralbHOMy He BUKTAKAIOTH
NoApasHeHHA WwKipn a0 aneprivkiX peaKuii. Ane MOXyT, OfHaK,
TPANAATHCH iHANBIAYaNbHi BUNAIKY Takoi peakuii B 0ci6, jo MaloTb aneprito
Ha MnACTMACH. B LbOMY BIN2KY HEOBXIAHO MPHIUHITA KODHCTYBaHHA M
OZATOM i NPOKOHCYMbTYBTHC 3 nikapen. BUpIG He MiCTUT MaTepianis, 1o
MOXYTb BUKAHKATI anepriuky peaktiiio abo MOXyTb MaTit KaHueporeHui,
TOKCHHMH aB0 MyTareHHUT B,
3. EQEKTUBHICTb3AXUCTY
AT 3aXLLIA€ NMLE 3aKPUTI HUM YaCTUHN Tina. BiH He 3aXWLLAE KopUCTyBaYa
BiA BUCOKOI | HU3LKOT TeMnEpaTypi. YHIUKATH KOHTaKTY 3 nony'am. PiseHb
3aXUCTY CTOCYETEA Mlie MaTepiany, 3 AKOT0 MOWNTO OAAT i BIGHOCTEA
Henpaxoro,

y.
W Qaxrop,

« piABorHioaBorapaYoiocHoBH

* Aif HU3bKoI TeMneparypy

P
« crapikHAMarepiany
* BUKOPHCTAHHA HE N0 NPU3HAYEHHIO

4. NPUAATHICTb 10 BAKOPUCTAHHA

TepMiH NPIAATHOCTI TOUHO BU3HAYHTH HeMOXTMBO. BUKOUCTOBYBATH Nifuie:
P 3ac Tory,

CTyniHb 3HOWEHHA, MPWAATHICTb ORATY ANA NepeABauyBaHux pobounx

‘onepawiit i #oro KOMNNEKTHICT. OAAT HeOBXiAHO 3aMiHUTH Ha HOBHIL, AKLLO

GyayTb BUABNEHI MeXaHiuHi NOWKO/KEHHS, NpoTepTi i noTpickaki Micus,

‘ipkw, po3ipsai waK, NOLKoKeH] 3acri6kn. Tlin vac npaui crig 38epTaTh

YBary, 06 OAAT He BTPaTHE CBOi 3aXICHi GyHKLi

Ueit 3axucHmii opAr He nignArac pemowTy. B BUNagKy Gyab-akoro

PEMOHT

yrunizati.

YBATA! B eunadky HaneHocmi Gydb-AKUX MEXaHi4HUX NOWIKODXeHb,
i i Micyo, 0ip, posi weis,

nowkodwenux 3acmiGox 008z empayae npudammicmo 1A

BUKOPUCMAHHS, He 3aNeXHO 8id Mo20, CKiNbKU Yacy npoiiwno eio

damu euzomosneHns.

licna 3aKiHYeHHA KODHCTYBaHHA OAATOM HeoBxigHo yTuniayBaTh fforo

BIANOBIAHO A0 AilouMX NpaBIN.
K - Hexnopysamu

5. HOMA3A0ATOM
R —
382 - Hewctmuimmaooton L5, Hemacsann
- [OnyCKaETbA kA & GapaGasi cywmnui — Temnepatypa

HopManbHa

YBATA! lMpu nparni & domawHix yMo8ax He NPamu pazom 3 iHWUM
odazom. [lywe 3abpydnenuii 0dnz Moxe Gymu npusuHow
NOWIKODMEHHA NPANbHOT MAWIUHY,

He BXMBaTM ANA YMUIEHHA XKOAHUX abpasuBHIX, ApANalOYMX a6 IAKMX
‘Mateplanis. TpWBane yTpUMAHHA B yMOBAX BONOTW, BHCOKGH a60 HU3LKOI

MiHy BACTHBOC
Ue BIANOBIAANbHOCTI.

6. 3BEPITAHHA I TPAHCMIOPTYBAHHA

36epiraTi B opuriHaNbHili YNaKoBLi, B X0NOAHOMY, cyxomy i Aofpe
IpOBITpIOBAHOMY Micl, 3a7eKa BIA Gymb-AKINK XiMidHMX, APANYUMK |
abpa3uBHuX 3acoiB. 3axuuiaTh BiA yAbTPadioneToBOro BUNPOMiHIOBAHHS |
6eanocepenmixxepententa.

Tpaucnopryloun poGounit ogAr, Crig 3axwcruTH itoro Bia BRAUBY
ATMOCEPHIX GaKTOpIS MeXaHIYHIX TOLIKOKeHD.

7. MAPKYBAHHA

OpAr Ma€ MapKyBaHHA: 3HaK eHpo6Huka LAHTI PRO, cmson CE, Homep Bupoby,
po3wip, d - MicAUb i pik BUTOTOBNEHHA, NIKTOrpamy “YuTaTh iHCTpyKUit0”,
epeniK Marepiane, NIKTOraMI LIOA0 YMOB ULLIEHHA | JOFNARY, BKa3aHi B . 5
wieiHCTpyKui, cepiiHiti Dl

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, NOJbLLA

<D

MHCTPYKLUA 3A EKCMNOATALIUA HA 3ALLUTHO OB/IEKNO
TpeBo Ha OpUrMHaNHaTa MHCTPYKLYA 3a eKCnnoaTauus

LAHTI PR®

YCWIEHA BY3A OT MONIAP, mopen: L401140X, L401150X, L401190X, L401370X, L401380X (X=pasmepbT, 1=5, 2=M, 3=L, 4=XL, 5=2XL, 6=3XL)

MPEAN AA NPUCTHAUTE KbM YNOTPEBA TPABBA f1A CE
m 3ANO3HAETE CbC CIEAHATA UHCTPYKLIMA.

3anasere WHCTPYKUWATa 32 eBeHTyanHa Gbpelwa

ynotpe6a.

NPELYNPEXJEHNE! Tpacea da npovememe scuyku

npedynpexdenus, cevp3aHu C GesonacKocmma u eCudKu

Genexu, canpanuGe3onacamaynompetia.
Younena 6y3a or nonap — no-gony ,06neKo” WK ,3aLMTHO 06EKTG"— &
NPOM3BEZHO B CHOTBETCTBME C U3NCKBAHMATA HA CTagapty EN SO
13688:2013/A1:2021, PN-P-84525  Ha Pernament 2016/425. WtepHer
apeca, KbAeTo Moxe Ja ce Hamepn EC feknapaunaTa 3a CboTBeTCTBUE:
wwwahtipro.pl

T80 CNpoCT,
KaTeropus |, npegHasHayeHo fa NPeATa3sa NOTPBHTENA O MOBLRXHOCTHN
MEXIHUHH HaD2HABHU,

1. YNOTPEBA

PasMepbT Ha Apexara TpAGBa Aa GbAe NOABaH N0 NOAXOAALY HauiH, Mlpi
W36iopa Ha pasmep TpAGBa Aa ce o6 bpHE BHUMAHHE Ha T0Ba 0BNEKNOTO Ad
6be yno6Ho, A2 ocurypaBa BoG0Aa Ha ABMKeHYe. PasmepbT TAGBa fa ce

p
OTBETCTBHE

2. MATEPUAN
OctosHaTuKat: 100%nonviecrep 290 g/m’+10g/m’
Broxku: Oxford 300D 100% nonectep 150g/m'+10g/m’

Marepyan no KoiiTo He ce NoABABAT MbXyeTa
TEM0:

2
Mexk marepuan g/m

Yeunsauua

* XUMUHYeCKI CPEACTE, KACEMHN,0CHOBH
* Pasmxpawm cpeacrea

* ocrapABateamatepnana

« HenpasunHaynoTpe6a

4. TOQHOCT3AYNOTPEBA
(POKBT Ha FOAHOCT He MOXe Aa GbAe AicHo onpepenek. [la ce U3N0A3Ba Camo N
pe6a TpAGa A3 ce NpOBEpi CTenenTa Ha
WICTOTa Ha 0BEKNOTO, CHBMECTAMOCTTA My C U3BbpLIBAHTE paboTHn
ReiiHOCTH, KaKTO 1t UenocTTa wy. 06neKnoTo TpAGBa /12 Ce CMEHN C HOBO B
cyvail Ha 3abenA3BaHe Ha MeXaHWuHW NOBPeAW, NPOTbPKBAHUA,
anyKBaHis, YK, Da3KbCaHH LUEBOB, pasBaneHo 3akondasae. o Bpeme
Ha paBora TpAGBa na ce GpLLA BHAMAHME 3aLLMTHITE dyHKLA Ha ApexaTa
Aace3anasar.
ToBa 06eKNO He MOHAZNEXI Ha NONPaBKa. B C1yuaii Ha KaKBHTO W 2 &
nospeau HEPE i i
BHUMAHHE! B cryvaii Ha Kaxeumo u 0a e MeXawuyHu nospedu,
dynku, wesose, nospedeHo

apememo,

[ , T0TpAGBa fa cey b3,
CINACHO CNPABHHTE HOPMH.

5. HAYMHU HANOAAPBKKA
, Jacenepenpuremneparypa 30°C g - Hece rmagw
K - Hecexnopupa 382 - a He ce wcT aMseCkn

-~ fonycro € ek B uITHA-LENTPOByTa — HopNaHa
Tewnepeypa

BHUMAHHE! Mo epeme Ha npare & domawiHu ycnoeus da He ce nepe ¢

nospedananepannama.
3a nouncTBae He TPAGBa Aa Ce U3NON3BAT HUKAKBI ABPa3MBHM, APacKaLLy
WU pa3AKAALN MaTepHaNH,

PR W A Pk, Bce Nak e BHIMOXHO 42 Ce NOABAT
y pearaTpabeana

(e npeycTaHoBH W Aa Ce NOTBPCK NeKapcka nomou. B u3penueto e ce

U3MON3BT MATEPaNK, KOHTO MOFaT Aa AOBAAT A0 ANEPTAYHM PeaKLin,

KOUTO G KaHUEPOTEHHM, TOKCHYHI W MyTareHHY.

3. EQEKTUBHOCT HA3ALUMTATA

0671eKn0To NpeAnasea camo Tes YacTH Ha TAROTO, KoUTo nokphea. He

3UTaBa NOTEGHTENA OT BHCOKa WK HiCKa TemnepaTypa. fla ce w36ArBa

KOHTAKT ¢ orbi. CTeflenTa Ha 3aUlMTa Kacae (aMO MaTepiana of KoHTo

nONPaBAHo.
B DaKTopH, HaMANABaLIM ePUKACHOCTT Ha 3aLHTaTA
* [leiiCTBIe Ha O bH WM FOPELLM MOBBPXHOCTH

« [elicTEHe Ha HiCKH TemmepaTyph

« Pastsopuren

ZeficTBMe Ha BNara, BUCOKA WIM HACKA TemnepaTypa
BAWAE BBPXY MPOMAHA Ha KauecTBaTa Wa MPOAYKTa, 3a KOeTo
NIPOUIBOAMTENAT HE HOCH OTTOBOPHOCT.

6. CHXPAHEHVE Y TPAHCTIOPTHPAHE

Jla ce CoXpaHABa B OUTHHANHATa ONGKOBKA, Ha XNAIHO, CYXO W NDOBET-PiB0
MACTO, faney o1 , ApackaLuy 1 abp: peacta. fla
cena3in ot UV TbYM 1 0T NPEKN U3TOUHMUM Ha TONAMHA.

Tlo Bpeme Ha TPaHCTOPTHPaKe 3aLMTHOTO 0BneKno TPAGB Aa ce Nask of
ATMOCOEPHH BIVAHIA M MEXaHIHYHM YBDEXIAHAA

7. 03HAYABAHE

Tipexire cao3Havenn : 3uak LAHTI PRO, 3HaK CE, Ha TAX MMa HoMeD Ha apTikyna,
RV IO —————————— -
WHCTPYKUWAT’, CbCTaB Ha MaTepHana 1 IHKTOTpami, CBBP3aHI C YCTOBUATa 32
nounc W3GPOCHN BT. 5 0T Ta3MHC

3a8bpwBa CBykeuTe ZD!.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, NOJILUA
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VEDORUHAZAT HASZNALATI UTMUTATOJA
Eredeti dtmutatd forditésa

LAHTI PR®

MEGERGSITETT POLAR PULOVER, modell: L401140X, L401150X, L401190X, L401370X, L401380X (X=méretének, 1=5, 2=M, 3=L, 4=XL, 5=2XL, 6=3XL)

D

AIZSARGAPGERBA LIETOSANAS INSTRUKCIJA
Originalas instrukijas tulkojums

POLAR JAKA AR PASTIPRINAJUMIEM, modelis: L401140X, L401150X, L401190X, L401370X, L401380K (X=izméram, 1=5, 2=M, 3=L, 4=XL, 5=2XL, 6=3XL)

GG

KAITSERIIETUSE KASUTUSJUHEND
Tolge kasutusjuhendi originaalist
FLIISIST PLUUS, TUGEVDATUD OSADEGA, mudel: L401140X, L401150X, L401190X, L401370X, L401380X (X=suurus, 1=5, 2=M, 3=L, 4=XL, 5=2XL, 6=3XL)

LAHTI PR®

A MUNKA MEGKEZDESE ELGTT ISMERKEDJEN MEG AZ

ALABBIHASZNALATI UTMUTATOVAL.

Orizze meg az Gtmutatét az esetleges késdbbi

felhasznalas céljabol.

FIGYELMEZTETES! Az dsszes biztonsdgra vonatkozd
& figyelmeztetést és a biztonsdgos haszndlatra vonatkozd

dsszes ttmutatdtelolvasni.

polar pulover - a ruhdzat” vagy ,véddruha”

* oldoszerek

* vegyianyagok, savak, ligok

* mardanyagok

* termékoregedése

« rendeltetésneknem megfeleld hasznalat

4. SZAVATOSSAGI DO

A ellanha\nsag\ idé nem hatdrozhato meg egyértelmden. Csak a
szabad hasznalni. Minden hasznalat elgtt

gydrtésaaz EN1S0 13688: 2013/M :2021, PN-| P EASZS i é
22016/425 rendelete. A EU 6séqi
nyilatkozat: www.Jahtipro.pl

Ez a ruha egy egyszer(i kialakitdsd, az I. kategéridba tartozé egyéni
véddfelszerelés, melynek célja, hogy megvédje a felhasznaldt a feliiletes
mechanikai sériilésektdl.

1. HASZNALAT

A ruhazat méretének megfelelden kell lennie. A ruhazat méretének a
Kivalasztasakor iigyelni kell arra, hogy kényelmes legyen s szabad
mozgast biztositson. Ellendrizni a méretet, ehhez a munkavégzés elgtt
felprobalniavéddruhat.

ellendrizni a ruhdzat tisztaségat, kopdsdt, munkaalkalmassdgdt és
teljességét. A ruhazatot Gjra kell cserélni, amennyiben mechanikus
sériilést, kopast, repedést, lyukat, elszakadt varratot, semltzaraterzekel
A éqzés soran figyelemmel kell lenni

megorzésére.

Az alabbi védéruhat nem \ehet javitani. Barmllyen sériilés észrevétele
eseténTILO! Itévoli
FIGYELEM! Bdrmilyen mechanikus sériilés, kopds, repedes, lyuk,
elszakmtr varratok, sériilt 1arnk eseren a yynmm dammral

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS
IEPAZITIES ARSOINSTRUKCUU.

Saglabat instrukciju varbutéjai turpmakai

lietosanai.
A BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas

Polar jaka ar ingjumiem — talakapgerbs” vai gérbs”—ir

 Skidinataji
 kimiskas vielas, skabes, bazes

« kodigasvielas

* materialanoveco3ana

* lietosana neathilstosipielietojumam
4. LIETOSANAS NODERIGUMS

izgatavota saskana ar EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 normam

un2016/425 Regula. Timekla vietnes adresi, kura var piek|at ES atbilstibas

deklarciai:www.lahtipro.pl

Sisapgerbs i vienkarsas konstrukcijas individualais aizsardzibas lidzekli,

kas pieder | kategorijai un paredzéts lietotaja aizsardzibai pret

virspusejam mehaniskam traumam.

1. LIETOSANA

Apdérba izméram jabit piemérotam atbilstosa veida. Izvéloties apgérba

|zmera nepleclesams pievérst uzmanibu uz to, lai tas batu érts un lai
tibas brivibu. lzméru nepieciesams parbaudit, pielaikojot

2. ANYAG
Alapanyag: 100% poliészter 290 ¢/m’ +10g/m*
Betétek: Oxford 300D 100% poliészter 150 g/m’ +10g/m’

Bolyhozddés mentes anyag TOMEGU:

) L conorrJ 290

2
Puha anyag g/m

Megerdsitések

A gyartasnoz hasznalt anyagok dltalban nem irritaljak a bért és nem

keltenek allergids reakciokat. Ellenben egyes szituaciékban méianyagra

érzékeny emberek esetében ilyen reakcick felléphetnek. Ekkor be kell

fejezni a termék hasznalatét és orvoshoz kell fordulni. A termékben nem

hasznéltak fel olyan anyagokat, amelyek allergids reakciokat vélthatnak

kivagy rakkelts, mérgez6 vagy mutagénlehet.

3. VEDELMISZINT

A ruhdzat csak azokat a testrészeket védi, amelyet eltakar. Nem nydjt

vede\me\az magas vagy alacsony hdmérséklet ellen. Keriilje a langot. A
amelybdl a ruhazat késziilt

éscsakazj, mosatlan, nem javitott ruhdkra érvényes.

W Védelmiszintet csokkentd tényezok

« tiizvagyforrfeliilethatésa

« alacsony homérséklet hatésa

A ruhdzatot a haszndlat végeztével az érvényben Iévé szabdlyoknak
megfelelden eltavolitani

5. KARBANTARTAS
- 30°Chamérsékleten mosni E Nem szabad vasalni
K' érozni Z&— Nem szabad

D - Centrifugazhatd — normal homeérséklet

FIGYELEM! A termék otthoni mosdsa esetén nem szabad mds

amosdgépben.

A tisztitishoz tilos barmilyen strold-, kapard- vagy mar6 anyagot
hasznélni. A termék hosszantarté nedvességben, magas vagy alacsony
hémérsékleten hagyésa hatéssal van a termék tulajdonsagaira, amiért a
gyartonemvallal feleldsséget.

6. TAROLASES SZALLITAS

Eredeti a huvos szaraz, 1ol o helyen,
d tavol tartani. Ovniaz UV

sugavzaswlesa Kinetlenhforéstdl.
Avéddruha szllitésa sorén biztositani kell a légkori tényezdk hatdsa és a
mechanikus sériilése ellen.

1. JELBLES

Aruhizatjelolése: LAHTI PROjel, CEjel, cikkszim, méret, (] - gyartsiévés
honap, ,Utmutatot elolvasnil” jellés, anyagdsszetétel és jelolések, az alabbi
haszndlati dtmutaté 5. pontjéban felsorolt tisztitésra és karbantartésra
vonatkozé jelek, szériaszam — ZDI betiikkel végzodik.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENGYELORSZAG
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NAVOD NA POUZiVANI OCHRANNEHO ODEVU
Preklad origindlniho ndvodu

FLEECOVA BUNDA SE ZESILENIMI, model: L401140K, L401150K, L401190X, L401370K, L401380X (X=velikost, 1=5, 2=M, 3=L, 4=XL, 5=2XL, 6=3XL)

2. MATERIALS
Pamataudurms: 100% poliesteris 290 g/m'+10g/m’
Teliktni:Oxford 300D 100% poliesteris 150 g/m’+10g/m’

Nesavelosais materials BLIVUMS:
(@) = :
Mlks!s materials g/m

rﬁ\ Pastiprinajumi

Razosana lietotie materiali parasti nerada kairingjumus un alergiskas

reakdijas. Tomér var notikt individuali tadu reakciju gadijumi personam

jutigam uz maksligiem materialiem. Tada gadijuma neple(lesams

partraukt ietot tiesararstu.

‘materiala, kuri varét

vai mutageéni.

3. AIZSARDZIBAS EFEKTIVITATE

Apgérbs sarga tikai tas kermena dalas, kuras nosedz. Nesarga lietotéju

pret. rakstura augstu un zemu temperataru. lzvairities no kontakta ar

||esmu Aizsardzibas pakape attiecas tikai uz malenalu no kura apgérbs
nemazgatu,

W Apstakli, kuri inaai il ivitati

kacerogéni, toksiski

« ugunsunkarstuvirsmuiedarbiba
* zemutemperatiruiedarbiba

laiku nevar skaidri noteikt. Lietot tikai atbilsto3i
pielietojumam. Pirms katras lietoanas parbaudit apgérba tiribu,
nolietosanas pakapi, noderibu paredzétam darbam ka ari komplektaciju.
Apgerbu nepiecieSams apmainit pret jaunu gadijuma ja tiek konstatéti
‘mehaniskie bojajumi, izdilumi, plisumi, caurumi, Suvju plisums, bojats
pogajums. Darba laika nepieciesams pievérst uzmanibu uz apgérba
aizsardzibas funkciju saglabasanu.

So aizsargapgérbu nav paredzéts labot. Jebkadu bojajumu gadijuma
NELABOT - parstat lietot un utilizét.

UZMANIBU! Jebkadu mehanisku bojajumu, izdilumu, plisumu,
caurumu, sapléstu Suvju, bojatu pogdjumu gadijuma apgerbs
zaudé lietosanas derigumu nepemot véra laiku kads pagajis no
raZosanasdatuma.

Péc apgerba lietoanas beigam to nepieciesams utilizét atbilstodi
pastavosajiem noteikumiem.

5. KONSERVACLIASVEIDS

- Mazgat temperatira 30°C
E - Negludinat
-

@ temperatura

K- Nehlorét
382 - Netirit kimiski

Loti
netirsapgérbsvarradit velas masinas defektu.
Tirisanai nedrikst lietot nekadus abrazivus, skrapéjosus vai kodigus
materialus. llglaiciga mitruma, augstas vai zemas temperatiras
iedarbiba, j Tpasibu mail ot i
6. GLABASANA UNTRANSPORTS
Glabat originala iepakojuma, vésa, sausa, labi ventiléta vieta, talu no
jebkadiem kimiskiem, skrapejosiem un abraziviem lidzekliem. Sargat no
UVstarojumiem un tiesasssiltumaavota.

& laika

nodrodinat pret

7. APZIMEJUMS

Drébesirapzimétas: zime LAHTIPRO, zime CE, arti izmérs
ﬂ - razosanas ménesis un gads, piktogramma ,lasi instrukcijul’,

materiala sastavs un piktogrammas, attieciba uz tirisanas un

konservacijas nosacijumiem, uzraditiem 3is instrukcijas p. 5, sérijas

numurs — beidzasarburtiem ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLIJA

LSK

NAVOD NA POUZIVANIE OCHRANNEHO ODEVU
Preklad povodného névodu

LAHTI PR®"

FLEECOVA BUNDA SO ZOSILNENIAMI, model: L401140X, L401150X, L401190X, L401370X, L401380X (X=velkost, 1=S, 2=M, 3=L, 4=XL, 5=2XL,

ENNE KASUTAMIST LUGEGE LABI KAESOLEV
KASUTUSJUHEND.

Silitage antud kasutusjuhend véimalikuks

* lahustid

* keemilisedained, happed, leelised
* pesuained

* riievananemine

edaspidiseks kasutamiseks.
& TAHELEPANU! Tuleb tutvuda koikide

Fliisist pluus, tugevdatud osadega — edaspidi,riietus” véi , kaitseriietus”
on toodetud vastavalt standarditega EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-P-
84525 ja Médrus 2016/425. Internetiaadress, kus ELi
vastavusdeklaratsioon on kattesaadav: www.lahtipro,| p\

lihtsa disaif

mis on meldud kasutaja kaitsmiseks pindmi igastuste

4. KOLBLIKKASUTAMISEKS

Sailivusaega ei saa selgelt kindlaks maérata.Kasutada vaid otstarbekalt.
Enne igat kasutuskorda kontrollige riietuse puhtust ja kuluvuse taset ja
kolblikust kasutamiseks ning komplektsust. Riietus tuleb vélja vahetada
uue vastu, kui sellel esineb mehaanilisi kahjustusi, kulumisi, katki,
aukude olemasolu, katkised amblused, katkised kinnitused. Tookdigus

eest.

1. KASUTAMINE

Suurus peab olema valitud digesti. Suuruse valimisel tuleb lahtuda
sellest, et oleks riietus mugavalt seljas, ei takistaks likumise vabadust.
uurust i i lqust.

Kaitseriietus peab olema valitud vastavalt vajadustele, lahtudes
tobilesannetest.

2. MATERJAL

Pahimaterjal: 100% polilester 290 ¢/m’+10g/m’"

Lisamaterjal: Oxford 300D 100% poliester 150¢/m’+10g/m’

Materjal ei muutu toppiliseks

RIDETIHEDUS:

o= EJ

2
Pehme ma(ena\ g/m

Tugevdused
Kasutatavad materjalid iildjuhul ei kutsu esile &ritusi nahal ja allergilisi
reaktsioone. Ei saa vlistada ka individuaalsed juhtumid, mis voivad
tekitada allergiat plastiku vastu. Sellisel juhul tuleb Iopetada toote
kasutamist ning pddrduda arsti poole. Toode ei sisalda materjale, mis
voivad esile kutsuda allergilisi reaktsioone, olla

Antud riietus ei kuulu parandamisele. Kahjustuste korral MITTE
PARANDADA - loobuda kasutamisestja utiliseerida.

TAHELEPANU! Mehaaniliste kahjustuste korral, kulumised, on
katki, augud, katkised 6mblused, katkised kinnitused, Iopeb

sellevalmistamisest.

Peale riietuse kasutamist, tuleb see utiliseerida vastavalt kehtivatele
eeskirjadele.

5.HOOLDAMISEMOODUS

- Pesemise temp.30°C E - Mitte triikida
K - Mitteklooritada 3& Keemiliselt mitte kuivatada

G - Lubatud kuivatamine pesukuivatis — normaalne
temperatuur

TAHELEPANU! Pesemisel kodustes tingimustes, mitte pesta koos

teiste riietega. Viga must riietus voib kahjustada Teie

Ppesumasinat.

Puhastamisel mitte kasutada abrasiivsed, kriimustavad voi puhastavad

materlid. Pikaajaline iskuse, irge voi madalatemperatuuri mijy,

dusi, mille eest

voibmuuta
6. SAILITAMINEJATRANSPORT

Sailitada originaalpakendis, jahedas, kuivas ning hdsti ventileeritavas
kohas eemal keemilistest, kmmus(avatest ja abrasiivsetest ainetest.

toksilised vi mutageensed.

3. KAITSEEFEKTIIVSUS

Riietus kaitseb, vaid sellega kaetud keha osi. Ei kaitse, selle kasutajat
korge ja madala temperatuuri eest. Valtige kokkupuudet tulega. Kaitse
tase puudutab vaid riiet, millest on riietus ommeldud ja mis on kdlblik

W Tegurid, misalandavad kaitse efektiivsust
* tulevoituliste pindade moju
* madal temperatuur

Transpordimise ajal kaitsta riietus |\masnku ja mehaaniliste kahjustuste
eest.

7. TRHISTUSED

maérk LAHTIPRO, CE mirk, artil uuru
d - tootmise kuu ja aasta, piktogramm lasi instrukciju’,
koostismaterjalid ja piktogrammid, mis puutuvad kaesoleva
kasutusjuhendi 5. punktis esitatud puhastamise ja hoiustamise
tingimustesse, seerianumber — lopustahed ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POOLA

D

UPUTE ZA UPOTREBU ZASTITNE ODJECE
Prijevod originalnih uputstava

LAHTI PR®

FLIS JAKNA SA POJACANJEM, model: L401140X, L401150K, L401190X, L401370X, L401380K (X=Size, 1=5, 2=M, 3=L, 4=XL, 5=2KL, 6=3XL)

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TIMTO
NAVOI

Uchovejte névod pro piipadné pfistivyuZiti.
VYSTRAHA! Prectéte veskeré vystrahy tykajici se
bezpecnosti a veskeré pokyny tykajici se bezpecného
pouzivni,
Fleecova bunda se zesilenimi — déle jen, 0dév" nebo, ochranny odév”—
je vyrobena v souladu s normou EN 150 13688:2013/A1:2021, PN-P-
84525 a nafizeni 2016/425. Intemetové adrese, na ni je pistup k EU
prohlésenio shodé: www.lahtipro.pl
Tento odév je osobni ochranny prostiedek jednoduché konstrukee, patiici do
kategorie |, urceny k ochrané uZivatele pied povrchovymi mechanickymi
poranénimi
1. POUZIVANI
Velikost odévu by méla byt: 4vné. Pfivybéru velikosti odé
tieba vénovat pozornost tomu, aby byl pohod\nya aby umoziioval volny
pohyb. Velikost je tieba zkontrolovat, zméfenim odévu pred zahdjenim
prace.
Ochranny odév by mél byt zvoleny vhodné k poufiti na urcitém
pracovisti.
2. MATERIAL
Zakladnimaterial: 100% polyester 290 g/m’+10g/m’
Vsadky: Oxford 300D 100% polyester 150 g/m’+10g/m’

Materidl netvori zmolky PLOSNA HMOTNOST:

() [ coworlil 290

2
Mékky material g/m

Materidly pouzité k vyrobé nevyvolavaji zpravidla podrézdéni kiize ani
alergické reakce. Mohou se viak vyskytnout individuslnf piipady téchto
reakei u osob alergickych na umélou hmotu. V takovém pfipadé je tieba
prestat odév pouzivat a obratit se na lékafe. Ve vyrobku nebyly pouzity
‘materialy, které by mohly zpiisobit alergické reakce nebo by mohly byt
rakovinotvomé, toxické nebo mutagenni.

3. OCINNOST OCHRANY

0Odév chrani pouze ty Casti téla, které zakryva. Ne chréni uZivatele proti

« plisobeniohnénebo horkych ploch

« plisobeninizkychteplot

« rozpoustédia

= chemické prostredky, kyseliny, zasady

« Ziraviny

« stimutimateridlu

« pouzivénineodpovidajici urceni

4.VHODNE POUZITI

Trvanlivost nelze jednoznacné uréit. Pouzivejte v souladu s urcenim. Pied

kazdym pouzitim zkontrolujte Cistotu odévu, stupedi opotiebovani,

vhodnost z hlediska predpokladanych pracovnich Cinnosti a

kompletnost odévu. 0dév vyméiite za novy, pokud zjistite mechanickd

poskozeni, predrem prasknuti, dwy, roztrzené 3 svy, pasknzene zapinani.

Piipracivé a

Temu ochranny odév neni uuen k opravam v pnpade Jakehokolw
RAVUITE jej.

POZOR! V pripadé j , i ickyich poskozeni, predreni,

prasknuti, dér,
poutitelnost bez ohledu na dobu, kterd uplynula od data jeho
vyroby.

Po ukonceni pouzivani odévu je tfeba jej likvidovat v souladu s platnymi

predpisy.
K - Nechlérovat

5.2P0S0B UDRZBY
E - Nezehlete

- Pertepriteploté 30°C

382 - Nedistit chemicky
POZOR! Béhem prnm v damna(h padmmka(h nepzm s jinymi
odévy. Silné zaspil
Nepoutzivejte k cisténi brusné nebo Skrébajici materialy, nebo Ziraviny.
Dlouhodobé piisobeni vihka, vysoké nebo nizké teploty, ovliviuje

6. UCHOVAVANIADOPRAVA

Uchovévejte v piivodnim obalu, na chladném, suchém, dobfe vétraném
misté, v bezpecné vzdalenosti od viech chemickych, Skrabavych a
brusnych prostiedki. Chrarite proti UV zéfeni a pfimym pisobenim
tepelnych zdroji.

P¥i pr i chraiite proti
poskozeni.

7. OZNACENI

vivim a

vysoké a nizké teploté. Zamezte styku s plamenem. Uroveri ochrany se
tyka pouze materilu, z néhoz byly odévy usity a plati pouze pro nové,
nepranéaneopravované odévy.

m Cinitelésni nostochrany

nackou LAHTI PRO znackou CE, cislem zbozi, velikosti,

Ltéte navod’, informacemi
o materidlovém sloZeni a piktogramy, tykajicimi se podminek isténi a
Udrzby, uvedenych v bodé 5 tohoto ndvodu, sériové ¢islo — ukoncené
pismenyZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO

PRED ZAHAJENT POUZIVANIA SA ZOZNAMTE S TYMTO
NAVODOM.
- {padné buddce vyuitie,

VVSTRAHA! Precitajte si vietky vjstrahy tykajiice sa
bezpecnosti a vsetky pokyny tykajiice sa bezpecného
pouZivania.

« chemické prostriedky, kyseliny, zasady

« fieraviny

* starnutiemateridlu

* pouzivanie neodpovedajice urceniu

4. VHODNE POUZITIE

(as poutitelr nie je mozné jednoznacne urcit.Pouzivajte v siladu s

Fleecové bunda so zosil dalejiba,0dev” alebo j odev” -

jevyrobend v stladu s normou EN 150 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 a
nariadenie 2016/425. Interetovej adresy, na ktorej je mozné najst EU
vyhlésenieozhode: www.lahtipro.pl

Tento odev je osobny ochranny prostriedok s jednoduchym dizajnom, patriaci do
Kategérie I, uréeny na ochranu uZivatela pred povichovymi mechanickymi
poraneniami.

1. POUZIVANIE

Velkost odevu by mala byt zvolend spravne. Pri vyberu rozmeru odevu je
treba venovat pozomost tomu, aby bol pohoding a aby umoziiovalo volny
pohyb. Velkost je treba skontrolovat, zmeranim odevu pred zahajenim
préce.

Ochranny odev by mal byt zvoleny vhodne na pouitie na uréitom
pracovisku.

2. MATERIAL

Zakladny materidl: 100% polyester 290 ¢/m’+10¢/m’

Vsadeny materidl: Oxford 300D 100% polyester 150g/m’+10g/m’

Material nevytvéra hrudky PLOSNA HMOTNOST:

] (O [ el 290

2
Mékky material g/m

rﬁ\ Losilnenie

Materidly pouZité pri vyrobe nevyvolavajt spravidla podrézdenie koze ani
alergické reakcie. Mozu sa viak vyskytnit individudlne pripady takych
reakdif u os6b alergickych na umeli hmotu. V' takom pripade je treba
prestat odev pouivat a obratit sa na lekara. Vo vyrobku neboli pousité
materidly, ktoré by mohli spdsobit alergické reakcie alebo by mohli byt
rakovinotvorné, toxické alebo mutagénne.

3. UCINNOST OCHRANY

0Odev chrani iba tie Casti tela, ktoré zakryva. Nechréni uzivatela proti
vysokej a nizkej teplote. Zamedzte styku s plameiiom. Urovefi ochrany sa
tykaiba materidlu, z ktorého bol odev usity a platiiba pre nové, neprané a
neopravované odevy.

m (initeleznizujiice icinnostochrany

* posobenieohiiaalebohorkjch ploch

« pésobenie nizkychteplot

* rozpiistadla

urcenim. Pred kazdym pouzitim skontrolujte Cistotu odevu, stuped
vhodnostz hladiska pracovnyich cinnosti

a kompletnost odevu. Odev vymeiite za novy, pokial zistite mechanické

poskodenia, predretie, prasknutie, diery, roztrhnuté vy, poskodené

zapinanie. Pri praci venujte pozomost zachovaniu ochrannych funkeii

odevu.

Tento ochranny odev nie je urceny na opravy. V/ pripade akéhokolvek

3 RAVUITE 7

POZOR!V pripade aky ickych poskodeni, predretia,

prasknutia, dier, roztrhnutych Svikov, poskodeného zapinania

strdca odev pouiitelnost bez ohladu na dobu, ktord uplynula od

ddtumujehovyroby.

Po ukonéeniu pouZivania odevu je treba ho zlikvidovat v siladu s platngmi

predpismi.

5.5P0S0B UDRZBY
- Prétpriteplote 30°C
382 - Neistit chemicky

POZOR!
inymi odevmi. Velini zaspineny odev méZe spsobit poskodenie
pracky.

K—Ne(hldmva(
E - Nezehlete

brusné alebo krab

idly, alebo Zieraviny.
Dlhodobé pdsobenie vihkosti, vysoké alebo nizke teploty, ovplyviiuje

yrobku,
6. UCHOVANIEA DOPRAVA

Uchovajte v pévodnom obalu, na chladnom, suchom, dobre vetranom
mieste, v bezpetnej vzdialenosti od vietkjch chemickych, skriabavyich a
brusnjch prostriedkov. Chrdite proti UV Ziareniu a priamemu posobeniu
tepelnjchzdojov.

PRIOR TO STARTING WEARING THE PRODUCT IT IS
MANDATORY TO GET FAMILIAR WITH THE FOLLOWING
INSTRUCTIONS.

Keep theseinstructions for future reference.

WARNING! Read all safety warnings and safety use
recommendations.

Flis jakna sa pojacanjem — u daljnjem tekstu, odjeca* il zastitna odjeca”
proizvodi se u skladu s EN 150 13688: 2013 i Uredbom 2016/425. Adresa
b sraice na kojoj mofeteprisupi U avi o suklacnost:

(|ahtipro.pl Ova odjeca je liéna zast dizajna,
pripadal Kategori, namijenjena zasiti orisnika od povinskih
mehanickih ozljeda.

1.KORISTENJE

daby pravi nain. Prilik

treba uzeti u obzir da je ona udobna i da daje slobodu pokreta. Provjerite
velicinuisprobavajuciodjecu prije pocetkarada.

Zastitna odjeca treba biti odabrana na odgovarajuci natin za upotrebu na
radnom mjestu.

2. MATERUAL
‘Tkanina Standardni 100% poliester290g/m2+10g/m2
Umetanja: Oxford 300D 100% poliester 150g/m210g/m?2

Materijal bez pilinga TEZINA:

@) = 290

2
Mekani materijal g/m

Ljudstvo za pojacanje

Materijali koristeni za proizvodnju obiéno ne izazivaju iitaciju koze ili

alergijske reakcije. Medutim, mogu postojati pojedinacni slucajevi takvih

reakcjakod jui alrgini na plastku. Trebateprestai korsi o ojecu
Tijeénikom.

«Koristenje neprikladnog
4. UPORABA

Rok trajanja se ne moe jasno odrediti. Koristte samo prema namjeni Prije
svake uporabe provjerite Cistocu odjece, stupanj habanja, prikladnost
predvidenih radnih aktivnosti i njenu cjelovitost. Odjeca treba zamijeniti
novom u slucaju mehanickih ostecenja, ogrebotina, pukotina, rupa,
slomljenih Savova, ostecenih uévrscivaca. Tijekom rada obratite painju na
zastitne funkeije odjece.

Ova zastitna odjeca nije usluzna. U slucaju bilo kakvih ostecenja, NE
POPRAVITE- ukloniteizuporabeiodloZite.

NAPOMENA! U slucaju bilo kakvih mehanickih ostecenja, ogrebotina,
pukotina, rupa, poderanih Savova, ostecenih uévrscenja, odjeca gubi

5.METODAODRZAVANJA

557 - prena 30 382 - Ne distte na suhom
A - NeKlorirajte a - Nemojte glaati

[(© T ———

! Kod kuée i s druge odjece. Jako zaprljano odjec
mozZeuzrokovatiunistitidijelovestroja.
Ia Giscenje nemojte koristiti abrazivne, ogrebotine ili korozivne materijale.

Dugotrajno izlaganje vlazi, visokim ili niskim temperaturama mijenja

6. SKLADISTENJEI TRANSPORT

Cuvajte u originalnom pakwan ju na hladnom, suhom i dobro prozracenom

3. UCINKOVITOSTZASTITE
Odjeca titi samo dijelove xue\a koje pokriva. Ne itite korisnika od wsukm i

mjestu, botinai abi Zatitite od

UV zrakaidirektnetopline.

Tijekom transporta zastitna odjeca mora biti zasticena od atmosferskih

niskih temperatura. plamenom. Razina
se samo na materijal od kojeg je odjeca Sivana i vrijedi samo za novu,

poskodeniu.
7. OZNACENIE
ijoznat AHTIPRO, znackou CE, éislom tovaru, velkostou,

#] - mesiacom a rokom vjroby, piktogramom,citajte navod", informéciami o

il Eenépis 0l

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POL'SKO

W faktori koji smanjuju djelotvornost zastite
«primjenau plamenomilivrucim povrsinama

« uéinakniske temperature

* sredstva kemikalije, kiseline, baze

« korozivnasredstva

« starenjematerijala

7. OZNACAVANJE
Odjeca je oznacena s LAHTI PRO oznakom, oznakom CE, brojem artikla,
velcinom,

A : .
fial} sastavom

materijla i piktogramima uvezi s vjetima cis¢enja  odrzavanja, navedenim

usteS ovih Uputa serjskibroj-zavrsavamoslovima 0L,

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLJSKA



